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Pentru România şi străinătate:
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HiKiiln, 18 Aprilie st \.

Mai sünt încă clece cţile până la per
tractarea finală a celor două procese de 
presă, pe care guvernul a credut de cu
viinţă a ni-le intenta, pentru-ca sé-’i dee 
curţii cu juraţi din Cluj ocasiune de a 
drege ceea-ce a stricat curtea cu juraţi 
din Sibiiu.

Chiar nici această apropiere a clilei 
de hotărîre nu ne scutesce ínsé faţă cu 
oamenii inclinaţi spre necuviinţe.

Sünt acum câteva luni de dile, când 
ni-s’au intentat aceste procese, atât din 
Braşov, cât şi din Sibiiu, dar’ mai ales 
din Cluj, s’a pornit o adevărată cruciadă 
contra „ T r i b u n e i “, ba anume contra 
omului, care este însărcinat cu conducerea 
redacţiunii ei.

După constatările făcute de judecă
torul de instrucţiune, amendoué articolele 
incriminate au fost scrise de redactorul 
răspunzător, dl Cornel Pop Păcurar, care 
a şi primit răspunderea pentru ele. Atât 
e destul, atât pentru juraţii din Cluj, cât 
şi pentru ori-şi-3e om de bună cuviinţă, 
căci trăim în o societate, care are con
venienţele ei, şi în o ţeară cu legi lă
murite.

Cu toate aceste atât din Braşov şi 
din Sibiiu, cât şi din Cluj, s’a insinuat cu 
o stăruinţă ridicolă, că autorul articolelor 
incriminate nu este dl Cornel Pop Păcurar, 
ci directorul „ T r i b u n e i “ , cil loan 
Slavici.

Scopul, cu cai’e s’a insinuat aceasta, 
e invederat. Prea bine! li-s’a făcut in- 
sinuatorilor pe plac: a fost tras în jude
cată şi dl loan Slavici.

După legea croită de un mare poliţ- 
maistru la 1852, imediat după revolu- 
ţiunea dela 1848, în timpul absolutismului 
nemţesc, după legea citată de dl Partenie 
Cosma, fostul preşedinte al partidului 
nostru, pentru un articol incriminat de 
procuror poate să fie tras în judecată nu 
numai autorul, nu numai redactorul răs
punzător, ci ori-şi-cine, care are oare-care 
înrîurire asupra, tipăririi şi răspândirii Zia
rului, adecă şi tipograful, şi culegătorii, 
şi expeditorul, pănă chiar şi servitorul, 
care aleargă cu hârtia tipărită pe la ca
sele oamenilor.

Profitând dar’ de această lege, gu
vernul poate să facă imposibilă apariţiunea 
unui (liar: nu are decât să iee întregul 
personal de redacţiune, de tipărire şi de 
expediţiune şi să-’l pună la închisoare.

Generos însă, precum este, guvernul 
s’a mulţumit cu mai puţin: a mai luat 
prelúngá primul redactor numai pe direc
torul Ziarului, fiindcă spera, precum se 
vede, că lipsind aceşti doi, „ T r i b u n a “ 
nu se va mai pută susţină.

N u! ’i-s’a strigat din Braşov, din Si
biiu şi din Cluj ! — nu ! — ’i-se va mai fi 
şoptit şi din alte părţi: — e destul unul 
singur, acela, care e capid tuturor răutăţilor, 
e destul să-’l înlături pe acesta, pentru-ca 
„ T r i b u n a “ să nu mai fie cu putinţă.

Deşi dar’ între oamenii cum se cade 
procesele pendente nu se discută în pu
blic, procesele noastre nu numai au fost 
discutate, dar’ au dat prilegiu pentru o 
goană formală, şi publicul, atât cel ma
ghiar, cât şi cel român, a fost asmuţat 
asupra unuia dintre acusaţi.

Şi cu toate aceste vorba nu e de acest 
om, de sigur unul din cei mai inofensivi, 
ci de nimicirea unui aşeZămănt: mâne, 
dacă s’ar retrage dela „ T r i b u n a “ şi ar 
înceta să lucreze pentru „ I n s t i t u t u l  
T i p o g r a f i c “, mâne, numai  departe, 
şi pentru domnul Dr. A. Murăşanu, şi 
pentru dl P. Cosma şi pentru oficioşii din 
Cluj', dl loan Slavici ar fi. un om, a căruia 
prietinie o căutăm şi mai ales un om, a 
câi'uia lucrare o preţuim.

Singurul lui păcat este, că se scoală 
foarte de dimineaţă, se culcă foarte târZiu 
şi tot timpul îl petrece lucrând cu alţi 
oameni, care lucrează şi ei tot ca dînsul.

Şi de aceea s’a insinuat din Braşov, 
că procesele noastre de presă s’au pus la 
cale în tainică înţelegere cu guvernul, 
unul pentru-ca să se poată desfiinţa cur
tea cu juraţi din Sibiiu, ear’ celelalte două, 
pentru-ca curtea cu juraţi din Cluj să-’şi 
poată inaugura activitatea cu verdicte de 
achitare. De aceea a scos dl Partenie Cosma 
faima despre honorarul cel mare al d-lui 
loan Slavici. De aceea oficioşii din Cluj 
au început să aiureze despre eleganţa cu 
care se gătesce un om, căruia în fiesce- 
care Zi ’i-se fac din partea celor mai de-

aproape ai sei observări pentru negligenţa 
lui în materie de îmbrăcăminte, fiincă nu 
are vreme să se ocupe cu asemenea amă
nunte.

Eară cât pentru celelalte: cu mâne 
Zilele nu se înfundă, şi afară de juraţii 

Cluj mai súnt şi alţi judecători: co
piii voştri !

Aceştia ne vor da satisfacţiunea, dacă 
satisfacţiune ni se cuvine, şi e grozav lu
cru, când copilului îi este ruşine de ceea-ce 
a făcut părintele lu i!

Atât deocamdată, şi trecem înainte 
presto cele ce s’au petrecut.

E însă un lucru într’adevăr disgustă- 
tor, când vedem că goana aceasta nu 
mai încetează chiar nici acum, în ajunul 
pertractării finale, ci se lucrează şi pe 
faţă şi prin ascuns pentru înfierbentarea 
spiritelor.

Acum câteva Z^e „ N e m z e t “ comu
nica drept „material bun“ din Sibiiu un 
extras din critica, pe care ni-a făcut-o dl 
Cosma în „ T e l e g r a f u l  r o m â n , “ pen
tru-ca să ’i-se spună publicului maghiar, 
că „ Ga z e t a  T r a ns i l va n i e i “, dl Cosma, 
dl Babeş şi dl G. Bariţiu se vor bucura 
prea mult, dacă curtea cu juraţi va pro
nunţa un verdict de condamnare în pro
cesul „ T r i b u n e i “.

Care va să Zi°á „Gaz e t a  T r a n 
s i l v a n i e i “, dl Cosma, dl Babeş, dl Ba- 

■'jttţm - -  tot o apă, tot o pănură, tot acel 
soiu de oameni, şi „Gazeta“ şi dl Bariţiu, 
întemeietorul ei atât de gentil tratat, şi 
dl Cosma, şi dl Babeş, cei doi stîlpi ai 
„ Al b i n e i “, tot o apă, tot o pănură, — 
toţi prieteni buni ai guvernului, numai 
dacă se va pronunţa verdictul de con
damnare.

După această minciună atât de în- 
drăsneaţă vine „ P e s t e r  L l o y d “ şi le 
dă cetitorilor sei despre procesele „ T r i 
b u n e i “ nisce informaţiuni, par’că Sibiiul 
n’ar fi în Ardeal, ci undeva în Oceanul 
pacific.

„în primul articol, — Ẑ ce oficiosul 
oficioaselor, — se pune într’un ton provo
cator întrebarea, de ce îi este permis lui 
Ludovic Kossuth să trimiţă scrisori în ţeară, 
dacă emigraţilor români le este oprit a-’şi 
trimite apelurile în Ardeal. Acest articol

a fost respins cu asprime de „ K o l o z s 
v á r i  K ö z l ö n y “, care a protestat cu ener
gie contra comparaţiunii făcute între L. 
Kossuth şi nisce „criminali comuni“, care 
provoacă la omor şi la incendiu. Drept 
răspuns la aceste a urmat un al doilea 
articol în „ T r i b u n a “ . .

Toate neadevărate.
Primul articol incriminat nici că are 

a face cu al doilea: umil s’a publicat în 
nrl 263, ear’ celalalt o lună în urmă, în 
nrl 295.

„Pester L l o y d “ îşi mistifică cetitorii.
Culmea însă o dă, vîrful la toate îl 

pune „ K o l o z s v á r i  K ö z l ö n y “, anume 
Ziarul, care ar avă destule cuvinte de a se 
ţină în o cuviincioasă reservă, cel puţin 
acum, când nu mai avem decât Zece «file 
până când va pută să-’şi vadă visul cu 
ochii.

Acum câteva luni de Z^e acest Ziar 
stăruia, ca verdictul de condamnare să se 
pronunţe chiar şi dacă nu ni s’ar pută 
dovedi vina. AstăZi el Zi°e:

„Departe sé fie de noi a scăpa o vorbă 
măcar în ceea-ce privesce meritul şi resultatul 
pertractărilor ce vor urma în faţa curţii cu ju
raţi. Juraţii vor judeca după jurământul ce ’l-au 
făcut şi după cele ce se vor adeveri în cursul 
pertractării, şi ar fi o ruşine pentru peana noastră, 
dacă am îndrăsni sé ne amestecăm cu necompe- 
tenţă în jurământul şi în eonsciinţa cuiva.“

Dacă e aşa, atunci nu înţelegem, de 
ce oficioşii dela Cluj nu au răbdare timp 
de câteva Zile, de ce nu tac; în loc însă 
de a tacă, ei asmuţă spiritele asupra unui 
om, care se află sub o gravă acusare şi 
par’că să adune massele în piaţa din Cluj, 
pentru-ca să facă presiune asupra juraţilor 
şi să violenteze consciinţele.

„Este invederat, — cfice oficiosul, — că 
dl Slavici şi „ T r i b u n a “ nu se gândesc la alta, 
decât ca sé devină martiri într’un mod ieftin, 
sciind prea bine, că comoda închisoare în odaie 
pe câteva luni, ba fie chiar şi pe câţiva ani, 
cu care în tirana Ungarie pot sé fie pedepsiţi 
făptuitorii delictelor de presă, ar fi o investire 
foarte lucrativă pentru un redactor de Ziar şi 
pentru un prestigiator, ce aspiră la rolul de 
tribun al poporului . . .“

Care va să Zică, îi doare pe oficioşii 
din Cluj, că nu ui-se poate croi drept 
pedeapsă decât o „ î n c h i s o a r e  c o mo d ă “ 
pe câteva luni, ori fie chiar şi pe câţiva 
ani: ar trebui să fim puşi în furci ori cel

Foiţa „Tribunei“.
Strigoaica.

Din fantasiile lui N i cola  e Gog-ol.

(Urmare.)
Era târdiu după mieZul nopţii; cerul se 

întunecase şi numai pe ici pe colo licuria câte 
o stea mică; la nici una dintre colibe nu se 
mai vedea lumină. Intrând în curte, cânii îi 
întimpinară lătrând. Din toate părţile curţii erau 
şure şi mici case acoperite cu paie. Cea din faţa 
porţii era ceva mai mare ca celelalte: în aceasta 
locuia, precum se vedea, căpitanul el însuşi. Ha- 
rabaua se opri în faţa unei case ce séména a 
şură şi călătorii noştri se deteră jos şi intrară 
în ea, ca sé se culce. Filosoful ar fi voit sé vaZă 
înfăţişarea casei boieresci; ori-cât îşi înholba înse 
ochii, el nu putea sé mai distingă nimic: în loc 
de casă vedea o mătăhală de urs înaintea lui, 
eară coşul casei ’i-se părea un rector seminarial. 
VéZánd aceasta, îşi plecă şi el capul şi se duse 
sé se culce.

Deşteptându-se dimineaţa următoare, casa 
întreagă era în mişcare: domnişoara murise preste 
noapte. Slugile alergau în toate părţile; câteva 
femei bătrâne plângeau; o mulţime de curioşi

privia prin gard în curtea boierească, ca-şi-când 
s’ar aştepta sé vaZă ceva deosebit. Filofosul în
cepu acum să privească mai cu dinadins la case 
şi la situaţiunea locului, pe care preste noapte 
nu putea să le vaZă.

Casa boierească, o zidire scundă şi mică, 
precum erau pe timpul acela casele boieresci din 
Rusia-micâ, era acoperită cu paie; din o parte 
ea avea un fel de turnuleţ înalt şi ascuţit, cu o 
fereastră rotundă, văpsit cu flori galbene şi al
bastre şi cu semilune roşii; turnul era aşeZat pe 
nisce stîlpi de stejar, care jos era în şese muchi, 
la mijloc rotunZi, eară sus aveau nisce ciubuce 
cioplite cu măiestrie. Sub acest turn se aflau 
nisce trepte, eară la dreapta şi la stânga acestora 
stetea câte o laiţă.

Streşinile casei erau şi ele răzimate tot pe 
asemenea stîlpi, ear’ în faţa casei era un per 
mare, cu vîrful piramidal şi cu frunZe verZi ce 
tremurau în adierea vântului. Alte deosebite case 
se aflau în curte, aşeZate în două rînduri astfel, 
că formau un fel de stradă largă, care mergea 
înspre curtea boierească. In dosul şurilor, ime
diat lângă poartă, erau faţă în faţă două pivniţi 
zidite în trei colţuri şi acoperite şi ele cu paie; 
în păreţii lor dâ peatră era câte o uşă lătăreaţă, 
pe care erau văpsite fel de fel de figuri; pe una 
se vedea un Cazac călare pe un butoiu, care ri

dica o cană, ear’ deasupra stetea scris: „O sé 
beau tot!“ în ceealaltă parte erau fel de fel de 
garafe, mai mici şi mai mari, păhare, o femeie 
tineră, un cal fugar, o pipă şi o dobă, sub care 
era scris: „Vinul e deliciul Cazacului.“
"  Prin fereastra mare dela podul uneia dintre 

şuri se vedea o dobă şi mai multe trimbiţe, ear’ 
la poartă steteau două tunuri: toate aceste do- 
vediau, că boierului îi plăcea sé petreacă şi că 
curtea aceasta adeseori resună de chiote.

înaintea porţii se zăriau doué mori de 
vânt, în dosul casei se întindeau grădini, ear’ 
preste vîrful pomilor se vedeau hornurile caselor 
ţerănesci. Satul întreg era aşeZat pe un şes 
larg dela poalele unui deal, şi în dosul curţii se 
înălţa coasta pieZişă. Privită de jos, coasta 
părea mai pieZişă încă, şi pe culmea dealului 
eşiau pe ici pe colo la iveală cotoarele lungi 
ale ierburilor de stepă, care sub cerul albastru 
păreau cu totul negre. Argila ce acoperia 
coasta dedea întregului deal o înfăţişare tristă, 
şi prelungă aceasta mai şi era brăzdată de scur
gerile apei de ploaie. La poalele dealului erau 
două colibi şi în faţa uneia din ele se ridica un 
mér foarte mare, ale căruia rădăcini erau răzi
mate de pari bătuţi îu mal. Merele scuturate 
de vânt sburau pănă în curtea boierească.

Din vîrful dealului şerpuia un drum, care

se coboria prelilngă curte în sat. VéZénd această 
coastă grozavă şi aducându-’şi aminte de călă
toria din ZDa trecută, filosoful nu putu scăpa 
de gândul, că ori caii căpitanului trebue sé fie 
foarte cuminte, ori capetele Cazacilor sunt foarte 
vîrtoase, căci altfel n’ar fi îndrăsnit sé apuce 
chiar noaptea şi chiar fiind beţi acest drum cu 
harabaua cea mare.

Satul se întindea înspre şes; păşunile ne
sfârşite, la început de un verde deschis, păreau 
din ce în ce mai întunecate în depărtare şi în 
fundul albăstriu se vedea un întreg şir de sate. 
La dreapta şesului se întindea un şir de coline, 
şi cu totul departe şerpuia Niprul strălucind ca 
o fâşie de oţel poleit.

„Ah, ce vedere minunată!“ — grăi filoso
ful, — „aici trebue să fie foarte plăcută viaţa; 
în Nipru şi în văi poţi să pescuiesci, ear’ pe şes 
eşi cu arcanul şi cu puşca la vânătoare de dro
pii şi de potîrnicbi; cred altfel, că şi pe aici 
prin apropiere trebue sé fie multe dropii. Apoi 
poţi să usuci poame, ca sé le duci la oraş, — 
ori, încă mai bine, să fierbi vinars din ele, căci 
nu se poate aséména nici un rachiu cu cel de 
poame. — Apoi, — ee ar puté sé mé împedece 
acum de a mé gândi la dosire?“

(Va urma.)
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puţin închişi pe toată vieaţa, pentru-ca 
sS nu mai putem reîncepe lucrarea, care 
se curmă prin aruncarea noastră în „în
c h i s o a r e  comodă. “.

De aceea oficioşii se plâng:
„Pentru folosul şi gloria lor urmează cu 

articolele sale împreunate cu atât de puţină pri
mejdie, ţinând mereu la îndemână recuisitele 
teatrale, care iac din el în ochii celor lesne 
creíjétori în ori-şi-ce moment un martir“.

Care va sé tţică: pedeapsă grea, pe 
cât se poate de grea, ca sé-’i peară pofta 
de a-’şi mai urma lucrarea.

Ear’ aceste se (ţie 4ece 4^e înainte 
de pertractarea finală într’un diar o f i 
cios.

Revistă politică.
S i b i i n ,  18 Aprilie st. v

Tarul Alexandru al III-lea va sta în 
L i vad  ia  până cătră mijlocul lui Maiu. 
Precum se scie, el va asista sub decursul 
acestui timp la lansarea vaselor mai multor 
corăbii cuirasate, menite spre întărirea 
flotei dela Marea-Neagră, ceea-ce a dat 
foilor rusesci prilegiu, de a reflecta la im
portanţa, ce o are această flotă pentru 
Rusia. 0  foaie oficioasă scrie în această 
privinţă următoarele:

„Tot felul de speculaţi uni, care confundă 
cestiunea rusească de pe Marea-Neagră cu cea 
slavă, au dat deja de mult întregei afaceri un co
lorit fals. Misiunile practice ale Rusiei în Orient 
emanează din necesitatea, de a a j u n g e  la o 
s t ă p â n i r e  n e c o n d i ţ i o n a t ă  a s u p r a  Mari i -  
N e g r e  şi de a ne asigura ţermurii sudici în 
contra ori- şi-cârui atac. Această misiune natu
rală s’a încercat Rusia în cei doi secoli din urmă 
a o împlini în toate modurile posibile, atât în 
mod direct, cât şi în mod indirect; crease o 
flotă în Marea-Neagră şi c â ş t i g a s e  t o t o d a t ă  
p o s i ţ i u n i  po l i t i c e  în Pe n i n s u l a - Ba l c a -  
nică.  Poate că e numai o greşeală a diploma
ţiei noastre, o lipsă de sinceritate şi de hotărîre, 
dacă Europa vede în această misiune naturală 
un lucru primejdios. Prelungă un alt mod de 
procedere toată cestiunea orientală se resolva 
încă la anul 1878, când victorioasa noastră ar
mată stetea înaintea Constantinopolului. Acum 
se pare, că ear’ primează grijea pentru flota 
Mării-Negre. Nici că se poate altfel. Cestiunea 
apărării ţermului nostru sudic şi cestiunea liberei 
trecere în Marea-Mediterană tot trebue sé se 
resolveze odată: această resolvare apoi nici nu 
s’ar pute întâmpla fără concursul flotei dela 
Sebastopol“.

Din aceste destăinuiri ale oficiosului 
din Petersburg se poate vedé, că Rusia 
încă tot nu a renunţat la planurile sale, 
de a lua în posesiune d r um u 1 D a r d a- 
n e 1 e 1 o r.

Evenimentele din Atena preocupă 
încă în mare măsură cercurile politice, 
împregiurarea, că representanţii puterilor 
au predat Greciei uRimatul, cu toate că 
Delyannis a fost declarat că el va urma 
sfatiu’ilor Franciéi în ceea-ce privesce de- 
mobilisarea, e din deosebite puncte de ve
dere apreţiată şi uniţi sunt diplomaţii nu
mai într’un punct, într’acela anume, că 
Delyannis în curând va răspunde la pro
vocarea ultimatului în privinţa demobili- 
sării cu un d a , ceea-ce se poate conclude 
şi din depeşa, pe care am primit-o alaltă
ieri din Atena şi care ne spune, că un 
emis al regelui a dispus deja concediarea 
celor două clase de reservâ mai în urmă 
convocate.

De altă parte „Agence Havas“ scrie: 
Predarea ultimatului şi aparenţa flotei in
ternaţionale au produs o mare şi pericu
loasă ferbere. Poporul grecesc cere, ca 
guvernul să resiste nedreptei presiuni a 
acelor cinci puteri, mai ales după-ce Grecia 
aderează la propunerile Franciéi.

Tot acestei agenţii ’i-se comunică din 
Atena cu datul de 28 Aprilie n . : După 
ascultarea mai multor discursuri patriotice 
c l u b u l  l i ge i  n a ţ i o n a l e  a votat ieri 
unele resoluţiuni, prin care guvernul şi 
naţiunea sânt provocate a nu  demobi -  
l i s a ,  câtă vreme Grecia stă sub presiunea 
ultimatului. Hotărîrile clubului se vor 
împărtăşi a4i d-lui Delyannis. Pentru 
4iua de a4i se va anunţa o m a r e  ma
ii i fe s t a ţ i u n e  a r m a t ă  şi e fără în
doială, că a t i t u d i n e a  c e l o r  c i nc i  
p u t e r i  a c r e a t  o s i t u a ţ i e  de t o t  
grea .  Dacă ultimatul nu se va retrage, 
se vor întempla serioase tulburări. De- 
misionarea cabinetului nu va schimba în
tru nimic situaţia. — „Temps“ şi „Liberté“ 
din Paris întăresc faima, că r e p r e s e n 
t a n ţ i i  p u t e r i l o r  în A t e n a  au p r o 
ces,  f ă r ă  de a c o n s u l t a  pe  g u v e r 

ne l e  lor.  Mai multe cabinete să fi dat, 
expresiune m i r ă r i i  lor, cum represen
tanţii n’au cerut noue instrucţiuni?

Din Londra se scrie, că puterile sünt 
toate de părerea, ca p r e s i u n e a  a s u p r a  
Greciei  să î n c e t e z e  n u m a i  a t u n c i ,  
după-ce d e m o b i l i s a r e a  s’a e f a c t u i t  
î n  cea ma i  m a r e  par t e .

Precnm se împărtăşesce din Roma, 
măcelărirea expediţiunii africane a con
telui P o r r o  a făcut în cercurile italiene 
o foarte rea impresie si e de temut, că 
aceea va avă o inflenţă nefavoritoare asupra 
alegerilor pentru cameră.

La a doua, cetire a proiectului Home- 
rule Gladstone contează la o maioritate 
de 20—30 voturi. în casa de sus acest 
bill va fi la toată întâmplarea respins. Se 
vorbesce însă, că după o a doua respin
gere a proiectului seu, Gladstone va 
disolva parlamentul.

D e s a r m a r e a .
Sub titlul de mai sus „Budapestei’ 

Tagblatt“ dela 28 1. c. n. aduce urmă
torul prim-articol:

Si duo faciunt idem, non est idem. Nu e 
aceeaşi dacă puterile, ale căror corăbii cuirasate 
s’au apucat de blocarea Pireului pentru a pro
voca pe Grecia la desarmare, ori dacă această 
cerere s’a făcut din partea Franciéi în mod de 
tot linguşitor asigurându-’i pe Eleni de recunos- 
cinţa Europei la caşul, dacă nu vor conturba 
pacea şi promiţându-le că vor nisui în acest cas, 
ca Grecia sé se împărtăşească de dile fericite. 
Aceasta e istoria pribeagului, căruia viforul era 
sé-’i răpească mantaua şi care, cu cât vântul 
trăgea mai tare, cu atât se învăluia mai strîns 
în ea. Atunci veni apoi soarele, prietinescul şi 
blândul soare, şi acesta îl linguşi cu radele sale 
blânde pe bravul pribeag pănă când acesta con- 
cese bunătăţii ceea-ce refusase atâta vreme pu
terii. Grecia ’şi-a depus mantaua şi puterile pot 
se dee curs liber vaporului. Viforul nu mai 
are causă sé sufle când călătorul merge deja 
fără manta.

A fost un act mic de faimoasă intrigă, care 
s’a petrecut în Atena. Scena era pompoasă, de
corarea foarte frumoasă. Apele vineţii ale Pi
reului şi ţermurii clasici ai vechei Elade, ale cărei 
temple momentale se reflectau în undele vineţii» 
Pe această scenă, cu care în ceea-ce privesce 
partea pitorească nu se poate asemăna o alta din 
lume, preumblau colosalele corăbii de răsboiu ale 
Europei unite; eroii grecesci din infanterie, ca
valerie şi artilerie steteau în ţinută ameninţătoare, 
ear’ în faţa lor luptătorii semilunei. în fiecare 
moment avea se între catastrofa, care avea să 
transforme actul în tragedie. Acum sosi deodată 
dela Paris porumbul de pace, asemene porum
bului Cyterei în „frumoasa Elenă“ şi — actului, 
care părea că va lua o direcţiune atât de îngri
jitoare, ’i-s’a dat earăşi alt caracter. Mobilatura 
a costat mulţi bani, dar’ a fost un joc de tot 
vial actul petrecut acum la picioarele Acropolei.

Regisorul, care dacă nu ne înşeală presem- 
nele, şede deastădată în Livadia, poate rîde acum 
în pumni când vede efectul surprinzător, pe care 
’l-a produs succesul neaşteptat asupra acelor 
privitori, cari se credeau chiămaţi a se amesteca 
cu succes în lucru în ultimul moment. Aceştia 
sünt puterile, care s’au împărtăşit la demonstra
ţia navală şi se pregătiau tocmai de a trece dela 
o simplă demonstraţie la o faptică acţiune. Gre
cia a dejucat formal puterile, dându-le în mod 
evident să înţeleagă, că nu se retrage dinaintea 
ameninţărilor ei; ci cedează numai rugării insi- 
stătoare, care a sfătuit-o de a nu duce lucrul mai 
departe, ci a aştepta liniştită un timp mai po
trivit, când promisele „Zile mai bune“ vor în
cepe pentru Grecia.

Că săgeata a nimerit şi încă în mod sim
ţitor, dovedesce ţinuta representanţilor puterilor 
adunaţi în Atena, cu excepţiunea celuia al Fran
ciéi şi Rusiei, care în prima lor confusiune nu 
’şi-au sciut ajuta altmintrilea, decât că s’au fo
losit de u şa  d e s c h i s ă ,  adecă, după-ce minis- 
trul-president grecesc Delyannis le-a declarat, că 
Grecia cedează recercării Franciéi şi va începe 
cu desarmarea, ei au ţinut o conferenţă şi au 
adresat din aceea un ultimat Greciei, că trebue 
să desarmeze în timp de opt Z^e, deoare-ce ţi
nuta, ce o observa faţă cu Turcia, nu se mai 
poate suferi. Puterile au cerut dar’ dela Grecia 
ceva, ce aceasta a aplacidat deja de mai înainte 
de bună voiă precum şi aceea, ca Grecia să pro- 
miţă fiecărei puteri deosebit că va desarma . . . .

Tot cursul, pe care ’l-a luat crisa grecească 
în cele douăZeci şi patru oare ultime, îndreptă- 
ţesce părerea noastră pe care am exprimat-o îna
inte cu câteva Zile, că adecă afară de curentele 
dela suprafaţă mai sunt şi alte curente în adân

cime, care sünt direct opuse celor dintâiu. Dacă 
mai e lipsă de vre-o dovadă, că afacerea pute
rilor europene stă pe picioare slabe, această do
vadă ar fi modul cum se va resolva acum nodul 
gordian, care ar deveni evident chiar şi pentru 
ochiul cel mai blăjin. în politica orientală sünt 
normative două direcţiuni de tot opuse: una e 
aceea representată de Austro-Ungaria şi Anglia 
şi spriginită de Germania, ceealaltă e ceea a Ru
siei, care pare că a aflat răsunet în Francia.

Prelungă relaţiunile intime, atât de înrudire 
cât si de altă natură dintre familiile regente ale 
Rusiei şi Greciei, e foarte firesc lucru, că celei 
dintâiu îi zace la inimă a-’l scoate pe guvernul 
grecesc pe calea cea mai bună şi mai netedă 
din situaţia în care s’a pus acesta în faţa po
porului seu prin aceea, că a apelat la instinctul 
răsboinic al aceluia fără de a-’i fi deschis un 
ventil, prin care acesta să se poată descărca la 
timpul binevenit. Puterile au fost desmântat deja 
de repeţite ori pe Grecia dela avântul seu răs
boinic, dar’ dupăcum se scie, aceste advertisări au 
rămas fără resultat; Grecia ’şi-a continuat armă
rile, a luat la disposiţiune puterile financiare ale 
poporului preste măsură, causând astfel o contur- 
bare cumplită în toate relaţiunile materiale ale 
lui. Astfel de jertfe aduce un popor bucuros nu
mai atunci când sentimentul seu naţional e aprins 
în gradul cel mai mare pentru o causă patriotică. 
Dacă însă se înşeală odată în acest sentiment, 
dacă află că toate aceste jertfe au fost făcute în 
mod inutil, atunci ura lui se întoarce asupra ace
luia, care le-a pus în spate drept o ciuhă. Dacă 
acum guvernul regelui Geogios s’ar fi retras în 
faţa cererilor puterilor, el avea în faţa poporului 
o situaţie foarte grea, precând dincoutră, cedând 
recercărilor prietinesci ale unei puteri amice, 
afacerea a primit un alt colorit şi ’i-s’a oferit 
aceluia ocasiune de a eşi cu cinste din conflict.

Astfel stă afacerea încât o privesce pe Grecia, 
care a avut prin această trăsătură de şach un 
succes însemnat. Şi Francia a primit prin aceasta 
un avantagiu ridicându-’i-se prin aceasta presti
giul, şi adecă prin aceasta s’a măgulit sentimen
tului poporului francez. E apoi întrebarea dacă 
Francia nu s’a străpus în o situaţie pieZişe faţă 
cu celelalte puteri prin rolul ce ’l-a jucat în această 
cestiune şi dacă nu cumva Germania vede în 
aceasta apa mînată pe moara sa, dacă nu cumva 
animositatea crescândă a Germaniei contra Fran
ciéi nu-’i va pricinui acesteia mai multă daună 

.decât ’i-ar folosi legarea intimă de prietini© cu 
Rusia.

Ori-cum ar sta lucrurile, atâta e sigur că 
diplomaţia europeană a îndurat acum un eşec 
cum nu s’a mai înregistrat în ultimii cinciZeci 
de ani. Nici decunt nu e o întrebare uşor de 
răspuns, cum vor întimpina puterile acest eşec 
şi dacă în Atena acum se seamănă întru adevăr 
germeni de pace ori dinţi de ai lui Cadmus, din 
care pot răsări certe şi lupte sângeroase.

C r o n i c ă .
Maiestatea Sa în Budapesta. „Buda- 

pester Tagblatt“ scrie, din incidentul că Maie
statea Sa e la Budapesta un prim-articol, în care 
dă expresiune convingerii sale că petrecerea 
Monarchului în capitala Ungariei îi va aduce 
acesteia şi multe foloase materiale în urma că
lătoriei la Budapesta a multor străini şi cetăţeni 
din provincia. In un alt pasagiu, organul oposi- 
ţiei moderate declară că pe timpul şederii Ma
iestăţii Sale în Budapesta, toate lucrurile se vor 
sevîrşi cu mai multă acurateţă. în acest timp — 
adecă — scrie numitul Ziar — toate afacerile pu
blice vor merge cu totul altmintrilea ca altădată.“ 
Numai atunci?

*
Archiducele Albrecht în Bosnia. Ar-

chi ducele Albrecht a plecat la 27 1. c. n. cu 
trenul curier al căii ferate sudice în călătoria 
de inspecţiune în Bosnia şi Herţegovina. Archi
ducele va călători preste Ragusa şi Trebinie, de 
aici la Bilek, Stolak, Mostar şi Seraievo, mai 
departe la Gorazda, Visegrad şi Rogatika. De 
aci Archiducele se va duce ear’ la Seraievo, după 
aceea la Travnik şi Banialuka, unde îşi va ter
mina călătoria de inspecţiune.

*
Transacţia austro-ungară. Cetim în 

„Budapester Tagblatt“ : Am comunicat deja în 
unul din nrii precedenţi că noul statut de bancă 
lasă neîmplinite aspiraţiunile naţionalităţilor au- 
striace şi că notele de bancă şi pe viitor, fără a 
fi decorate cu text cehie, vor călători din mână 
în mână. Din Praga se scrie că soirile de 
pănă acum corespund pe deplin faptelor şi că în 
castrele Cehilor tineri şi bătrâni domnesce o agi
taţie fără precedenţă. Clubul Cehilor, după-cum 
anunţă Ziarele l°r de pe acum, vor persista ire
vocabil prehlngă cererile lor şi — precum se ac
centuează — nu  v o r c e d a  nici  în c a ş u l  
p e r i c o l u l u i  de a d e v e n i  i l u s o r i ă  t o a t ă  
t r a n s a c ţ i a  cu U n g a r i a .

*
Convenţiunea comercialii cu România.

Din parte oficioasă din Viena se scrie: Nego- 
ciărilor decurse aci în săptămâna trecută li se 
vindică din unele părţi în faptă numai un ca

racter formal, precând din acele reese convin
gerea, că ţinuta guvernului român difere în 
mod esenţial de vederile deduse din rapoartele 
şi soirile Z'arelor bucurescene. Principiile care 
vor forma încurând la Bucuresci obiectul nego- 
ciărilor sünt de natură foarte dificilă, deoare-ce 
ele vor prejudeca esenţa nouei convenţiuni 
şi vor aduce decisiune şi asupra provisoriu- 
lui, care trebue creat pănă la încheiarea unei 
convenţiuni noue. Dar’ în această dificultate 
zace toată claritatea situaţiunii şi preste puţine 
Zile se va arăta, dacă schimbarea de idei 
între delegaţi va face posibilă ori nu crearea 
unei convenţiuni noue şi formarea unui provi- 
soriu, adecă dacă au să urmeze relaţiuni prie
tinesci cu România sau va urma răsboiul vamal. 
Din acest motiv pentru negociările de acum s’au 
pus în perspectivă numai Zece dile. Dacă ne
gociările vor lua o desvoltare favoritoare, încât 
să devină posibilă trecerea meritoare în detai- 
luri, atunci în locul baronului Kalchberg, care 
se va rentoarce pentru a representa în parla
ment noua lege vamală, va pleca la Bucuresci 
secretarul ministerial dr. Stibral.

*
Tîrgul de vite din Sibiin. în tîrgul de 

oi erau circa 6000 oi şi comercial era pe cât se 
poate de vioiu. Tîrgul de vite cornute nu e prea 
căutat, cel de cai încă a fost slab. Cumpără
tori, îndeosebi din România au fost mulţi, — 
cai însă nu au prea fost.

*
Retragere eu musică. Fiind timpul favo

rabil, aZi seară va fi retragere cu musică.
*

Hirnen. Dl Dr. Victor Babeş ,  profesor la 
universitatea din Budapesta îşi va serba mâne 
cununia eu domnişoara îosefina To r ma ,  fiica 
lui Carol Torma.

«
Focuri. Ieri seara s’a aprins în D u m 

b r a v ă  nu departe de moara de hârtie nisce 
frunZiş. Focul s’â  localisat şi astfel pădurea a 
rămas scutită. — în Oc n a - S i b i i u l u i  a is- 
bucnit ieri după ameaZi la 2 oare un foc, care 
a păgubit vre-o Zece gazde.

*
Nou profesor la universitatea din Cluj.

De profesor pentru filologia clasică la universi
tatea din Cluj s’a numit docentul privat de uni
versitate şi directorul gimnasiului reformat din 
Cluj Dr. Stefan Hegedűs .

*
Caracteristica deputaţilor din dieta 

Ungariei. Dr. Alex. Halász a publicat de cu
rând un almanach al deputaţilor din dieta Un
gariei. Din acest almanach, „Pester Lloyd“ scoate 
biografia mai multor deputaţi. Caracteristica ce
lor mai mulţi e, că au fost căpitani de husari 
honvedeseţ în revoluţiuuea maghiară dela 1848. 
Mai simptomatică, încât privesce „caracterisarea 
deputaţilor maghiari „patrioţi şi constituţionali“ 
este meritul ce ’i-se atribue deputatului Teodor 
Ányos .  Eată după „Pester Lloyd“ meritul 
acestui deputat: „Despre Teodor Á n y o s  sünt 
însemnate două trăsuri frapaute. în anul 1848, 
ca băiat de 13 ani, a îndemnat pe conscolarii 
sei să părăsească biserica în care s’a săvîrşit un ser- 
viţ divin pentru Monarch. Când au intrat Austriaco 
în Raab, comandantul a lăsat sé-’i dee lui Ányos 
pentru fapta amintită 30 de bâte. în urma 
fricei spirituale îndurate, părul capului lui Ányos 
a încărunţit deodată. Ce ardintă iubire de patriâ 
trebue să fie aceea, care îl face pe un copil să 
încerce o astfel de demonstraţie şi ce imposantă 
putere a sentimentului de onoare acela, care îl 
face să simţă o astfel de ruşine pentru o
pedeapsă ruşinoasă. Şi această iubire de pa-
triă n’a fost nici decât în el un avânt co
pilăresc; în anul 1861, când a fost pretor
în cercul Zircz, a lăsat sé-’i pună în lanţuri 
pe perceptorii de dare austriaci, a împedecat 
incassarea dărilor şi a ordonat să rentoarcă dă
rile incassate. Se ’nţelege, pentru aceasta a fost 
încuiat în Comorn“. Cu publicarea acestor date 
— Zice scrisoarea — din „Pester Lloyd“ că au
torul almanachului ar fi făcut un serviţ preţios.

în un almanach al veteranilor noştri, 
noi Românii avem dincoutră nobila ambiţiune de 
a pute înregistra după numele fiecăruia meritul 
de a fi luat parte la reînnoirea pe „Câmpul liber
tăţii“ a jurământului de fidelitate cătră Tron şi 
asistenţa alor Zeci de mii de Români la serviţul 
d-Zeesc celebrat întru coborîrea darului d-Zeesc 
asupra Monarchului şi a Casei domnitoare. Câtă 
deosebire în toată privinţa!

*
O nostimadă maghiară. „Brassó“ pri- 

mesce din Bárót o chartă de  ̂corespondenţă de 
următorul cuprins: „Depeşă! In  m a r e a  a d u -  
n a r e d e  aZi  Ro mâ n i i  au p r o c l a m a t  pe 
Mo c s á r y  de r e g e  al  Dobr oge i .  Paskuj“. 

*
Defrauds re. în Biserica-albă au fost ares

taţi mai mulţi funcţionari de postă pentru nisce 
defraudări sevîrşite la oficiul postai de acolo.

*
Concurse în România. în ministerul agri- 

eulturei, industriei, comerciului şi domeniilor, fiind 
vacante mai multe posturi de ingineri, se publică 
aceasta spre cunoscinţă cu invitare pentru do 
ritorii de a le ocupa, să presente cererile însoţite 
de titlurile ce posed.

*
Decoraţiuni bulgare. Cu ocasiunea în

cheierii tractatului de pace între Sârbia şi Bul
garia, A. S. Principele Bulgariei a conferit or
dinul seu „St. Alexandru“, în diferite grade, ur
mătoarelor persoane din România: d-lor miniştri 
M. Ferechide şi C. Nacu, gradul de mare-cruce; 
dlui Al. Em. Lahovary, şeful divisiei consulare
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la ministerul afacerilor străine, gradul de mare- 
ofiţer; dlui F. C. Thomescu, şeful personalului 
şi decoraţiunilor, gradul de ofiţer; d-lor Eug. 
Mavrodi şi E. E. Creţulescu, ataşaţi de legaţiune, 
gradul de cavaler.

*

Ministerul de răsboiu al României —
scrie „Résboiul“ — a comandat la fabrica Krupp 
mai multe tunuri mari de asediu.

*

Casinul austro-ungar din Bucuresci.
„Românul“ publică următoara scrisoare: „Ai cetit 
de sigur piramidala corespondenţă, pe care „Pester 
Lloyd“ a primit-o din Bucuresci mai dilele tre
cute, cu privire la deschiderea unui casino au
stro-ungar în capitala României şi la sărbarea, 
cu care s’a inaugurat acest casino în sala băilor 
Eforiei. Sünt nostimi Austro-Ungarii din capi
tala noastră cu pretenţiunile lor! Eu unul, ce- 
tindu-le în corespondenţa lui „Pester Lloyd“, nu 
m’am putut opri de a nu suride. Scii, ce pre
tindeau, şi ce pretind cei cari au contribuit la 
formarea acestui cerc, casino, club, societate — 
ori-cum vei vre să-’i dici, nu-’ini pasă?! — Ca 
la inaugurare sé fi asistat toată societatea bucu- 
resceănă, şi dacă nu toţi, cel puţin cei mai mulţi 
din membrii guvernului; ca presa bucuresceană 
şi mai cu deosebire „ die gouvernamentalen Blätter 
cum dice ^corespondentul lui „Pester Lloyd“, 
anume „L’Etoile Roumaine“ şi „Voinţa Naţională“ 
sé fi timbiţat mereu, şi înainte şi pe urmă, mi
nunile inaugurării casinului austro-ungar; ca în 
fine publicul bucurescean sé fi rémas cu gura 
căscată de mirare şi cu fruntea jilavă de recu- 
noscinţă pentru întemeiătorii casinului — acest 
nou focar de lumină, pe care generositatea şi 
umanitarismul îndeobşte cunoscut al Austro-Un- 
gariei îl aprindeau în întunecatul oraş al Bucu- 
rescilor. Astfel făcând, societatea bucuresceană, 
guvernul român, „L’Étoile“ şi „Voinţa“ ba 
chiar şi „die Mitgliedern der Opposition“ (membrii 
oposiţiunii) ar fi cápétat un „bene! bene!“ dela 
corespondentul lui „Pester Lleoyd“ şi dela cei-ce, 
cu mare milă pentru Românii bucuresceni, au 
„kabulipsit“ a deschide acest casin. Sé nu 
rîcji! Poţi sé te mai superi în faţa unei astfel 
de „puffisme tudesgue“, care se crede aici în Ro
mânia mai mare preste mai mici şi staroste de 
calici ?

Ba încă nu e totul, şi ca în ori-ce cores
pondenţă trimisă din Bucuresci ori-cărui (liar 
german, fie „die Kölnische Zetung“, fie „Neue 
freie Presse“, fie „Pester Lloyd“, când e vorba 
de simpatia ce întimpină Nemţii în inima Ro
mânilor, corespondentul cu „inaugurarea din sala 
băilor“ atinge şi buba, care va fi eternă în 
ti-upul amicilor lui „Drang nach Osten“. Tot 
Francezii şi tot colonia franceză, şi tot petrece
rile ei, presa română je înregistrează fără sé 
scape măcar una. „L’Etoile“ şi „Voinţa Naţio
nală“ — dă zor corespondentul lui „Pester Lloyd“ 
cu un parapon di primo cartello — nu uită nici 
o serbare franceză, le urmăresc pe toate, şi 
pentru inaugurarea casinului austro-ungar n’a 
găsit demn de a lor osteneală a spune măcar un 
cuvént de această sărbătoare, de felul căreia (ce
tiţi bine !!) Bucurescii n’au avut pănă acum şi 
nu vor avâ mult timp încă. Bieţii Bucuresci! ! 
Pune-’ţi, tristă şi amârîtă capitală a României, 
cenuşă pe cap şi aşteaptă o a doua serbare a 
casinului austro-ungar, un al doilea ciardaş jucat 
în piscina Eforiei, pentru-ca sé poţi şi tu dice: 
bre! cum am petrecut, şi cum scie Austro-Un- 
garia sé întocmească baluri şi petreceri, la cari 
sé alerge lumea ca la pomană! Nu, cleu! serios 
vorbind, se vede că ne deosebim în toate, noi 
cestia, ţeranii dela Dunăre d ie  w i l d e  W a 
l a c h e n ,  atât de adune de prea luminaţii, prea 
culţii şi prea străluciţii întemeietori ai casinului 
austro-ungar, încât decând trăim împreună, sim
paticii noştri oaspeţi n’au reuşit a ne pricepe. 
Noi nu ne dăm astă osteneală, căci suntem la 
noi acasă; ei se duc, noi rémánem, ei deci sünt 
siliţi a ne pricepe. Şi nu pot! Ne pare réu, şi 
nu credem tocmai măgulitor pentru pătrunderea 
şi perspicacitatea diplomatico - meternichistică a 
Austro-Ungurilor din Bucuresci, această nereu
şită în silinţele ce erau datori sé-’i dee pentru a 
cunoasce societatea bucuresceană. De aceea, nu 
e vina noastră, dacă inaugurarea casinului austro- 
unguresc şi serbarea ce s’a făcut a fost cel mai 
caracterisat fiasco al stagiunii de petreceri bucu- 
rescene; nu e vina noastră, dacă balul secreta
rilor francezi belgiani şi mai nu sciu care a fost 
mai mult decât reuşit, şi în fine nu e vina presei 
române, dacă corespondentul din Bucuresci al lui 
„Pester Lloyd“ în loc sé înghiţă găîuşca flas
cului diplomatico-mondain, s’a apucat sé se bo
cească în coloanele (jiarului din Pesta.

*
Principele de Hessa la Viena. Pricipele 

Alexandru de Hessa după opt fiile petrecute în 
Viena s’a întors la Darmstadt, .n  tot timpul cât 
a petrecut la Viena a fost obiectul înaltelor di- 
stincţiuni din partea Curţii imperiale şi regale, 
distincţiuni, care sünt întemeiate pe relaţiunile ce 
există între casa domnitoare de Austria şi între 
principele de Hessa. Principele însuşi a declarat 
că visita sa la Viena n’are nici o însămnătate 
politică, asigurând că anume ’şi-a amânat călă
toria la Viena pănă după terminarea crisei bul
gare, ca sé înlăture ori-ce bănuială că ar fi in
tervenit la Viena în favoarea fiiului seu, princi
pele Bulgariei. Principele Alexandru de Hessa, 
împins de viul interes ce-’l are pentru fiiul seu, 
în adevăr poate sé dorească din inimă împăciuirea 
acestuia cu Ţarul, dar’ s’a observat cu drept cu
vânt, că relaţiunile între Curtea din Viena şi în
tre cea din St. Petersburg sünt în adevăr ami
cale, nu sunt, atât de intime ínsé ca vre-unul din 
membrii familiei domnitoare în Austro-Ungaria 
să poată interveni nechemat într’o afacere, care

nu e numai de natură politică, ci din mai multe 
puncte de vedere mai are şi caracterul unei certe 
de familie.

*
Rusia şi Persia. Din Petersburg ’i-se scrie 

diarului „Kölnische Zeitung“ următoarele: Influ
enţa Rusiei în Persia cresce necurmat. Depar
tamentul din afară pentru afacerile asiatice a 
reuşit de a depărta din armata persiană pe in
structorii austriaci şi a-’i înlocui cu instructori 
ruşi, cari ocupă în Persia acelaşi loc, ca şi ofi
ţerii prusiani la Constantinopol. De mai mulţi 
ani s’au introdus în armata persiană regulamen
tele militare rusesci şi în fruntea fiecărei arme 
speciale se găsesce câte un inspector general 
rus. Inspectorul cavaleriei, care în acelaşi timp 
e şi şeful celoralalţi cameracji ai sei ruşi, e un 
Mahometan, care cunoasce perfect limba persă. 
Ajutorul lui e un fost militar german, v. Blu- 
mer, care la isbucnirea răsboiului ruso-t.urc, dupâ- 
ce a făcut examenul de ofiţer în Germania, a 
întrat în armata rusă şi mai târdiu s’a distins 
mult în résboiul lui Skobelew cu Turcomanii. 
în timpul din urmă Persia în mai multe rînduri 
s’a făcut plăcută Rusiei admiţând, ca să treacă 
oştirile ruse prin teritorul ei şi chiar şi acum se 
află în negociări cu guvernul rus pentru con
struirea mai multor linii ferate. E evident, că 
amicia Persiei pentru Rusia are o mare valoare 
în caşul unei ciocniri cu Englitera la graniţele 
afgane. Representantul acestei amicii e amba
sadorul Persiei la Petersburg, principele Asse- 
dulah Khan, care e un mare stimator şi admi
rator al Rusiei.

*
Rusia în Orient. Dilele trecute un re

numit profesor dela universitatea din Peters
burg a ţinut o prelegere asupra „Politicei Ru
siei în Orient“. Eată ce ’i-se scrie „Telegra- 
phului“ despre ceea-ce a dis distinsul profesor 
rus: Pentru un istoric modern evenimentele po
litice, cari compun epoca, în care trăim, dise 
profesorul, şi mai cu seamă acele ce s’au desfă
şurat ultimii ani în Peninsula-Balcanică, sünt 
nÍ8ce pagine foarte străine şi foarte neînţelese 
( n e p o n e a t n i  e)din istoria secolului al XIX. 
Aceste pagine se compun dintr’un şir de eveni
mente accidentale (?), a căror explicaţiune nu 
se poate găsi decât în voinţa subiectivă a unor 
persoane istorice şi nici decum într'o logică isto
rică fatală (!?). Este destul să trecem într’o re
vistă repede şirul lung al evenimentelor petre
cute în curgerea ultimelor <jece ani în Peninsula- 
Balcanică, pentru-ca să ne convingem pe deplin, 
pănă la ce anume grad toate calculele proble
matice făcute în sfera cestiunii balcanice depinde 
de întâmplările accidentale, de aşa <jis cuprins 
al istoriei. Aceste accidente sünt de vină, că 
toate calculele noastre, toate tendenţele noastre 
cad şi dispar ca printr’un farmec. în curgerea 
acestor dece ani am avut un resbel crud cu 
Turcia, am liberat cu sacrificiul sângelui nostru 
milioane de Slavi şi ca resultat din această mare 
operă datorită abnegaţiunii noastre — a fost tra
tatul din Berlin, ocuparea Bosniei şi a Herţego- 
vinei decătră Austria şi întărirea influenţei Habs- 
burgilor asupra întregei Peninsule - Balcanice. 
Am lucrat deci pentru inimica Slavilor, pentru 
Austro-Ungaria. Apoi în curgerea de 7 ani, 
Rusia lucra la întărirea tinărului stat bulgar, 
desvoltând dintr’o parte forţele sale militare, şi 
din altă parte aperându-’l de înrîurire reu-voi- 
toare a puterilor europene şi ca resultat al 
acestei munci, pentru care s’au sacrificat multe 
mijloace materiale în arme, muniţiuni, vapoare, 
etc., dăruite Bulgariei — depărtarea Bulgariei, 
înstrăinarea simţemintelor sale de Rusia şi sub
jugarea sa unor influenţi străine, vătămătoare 
imperiului rus.

*
Principele Alexandru călătoresce prin 

Rumelia pentru a cunoasce această provinciă, 
preste care e numit guvernor. în cele mai multe 
locuri principele umblă călare. în diua alege
rilor din Filipopol, principele nu va fi acolo, 
pentru-ca să încungiure influenţarea asupra ale
gerilor. Cu toate că starea de asediu s’a re
vocat, ordinea nu e conturbată.

. *
Din Bulgaria. Se scie că locotenentul Bat- 

zete din Sofia, a fost dat în judecată pentru acu- 
sări, că în résboiul sârbo-bulgar ar fi făcut Sâr
bilor servicii de spionagiu. O scire venită din 
Sofia acum comunică că in acest proces ar fi 
implicat şi fostul Metropolit al Serbiei, Mihail. 
Din cercetările făcute ar fi resultat, că fostul Me
tropolit, care actualmente se află în Rusia, ar fi 
întreţinut relaţiuni cu numitul locotenent precum 
şi cu alţi spioni.

*
Industria spirtuoaselor în Ungaria.

Guvernul din Budapesta voind să-’şi dee seamă 
despre situaţiunea actuală a industriei spirturilor 
a convocat de curând o adunare a oamenilor cei 
mai competenţi şi mai interesaţi la desvoltarea 
ei. Această adunare a ţinut şedinţă două dfle 
dearîndul şi a deliberat conform unei programe 
de mai nainte stabilite. Eată résül tatul delibe- 
raţiunilor şi al resoluţiunilor, ce s’au luat cu 
această ocasiune. Mai ântâiu s’a constatat, că 
situaţiunea actuală este foarte nesigură, şi că nu 
poate dăinui, căci dacă se ţine în seamă ieftină- 
tatea materiilor prime: cerealele, porumbul, car
tofii, şi dacă s’ar socoti cu cel mai bun preţ, ce 
se poate lua din rămăşiţele de fabricaţiune (ce 
se vând, ca îngrăşăminte) preţul, cu care se 
vinde spirtul este inferior costului seu. Proba 
cea mai mare despre această proastă stare este 
hotărîrea ce s’a luat de curând decătră produ
cătorii de spirt de a reduce fabricaţiunea cu 30 
la sută. Căuşele, cari împedecă sborul acestei 
industrii sünt: starea generală de amorţire a co- 
merciului, scăderea generală a tuturor produc

telor; sporirea drepturilor de intrare în Italia; 
marea p r i mă  de export, ce dă România spir
turilor ei; concurenţa mereu crescândă a Ger
maniei şi a Rusiei pe pieţele străine; scăderea ce 
se observă de un an asupra séurilor — scădere 
de 10 floreni pe cuintal, — care este egală 
cu o scădere de 2 floreni pe cuintalul de vite 
graoot Inegalităţile de imposite, ce există între 
distileriile mari şi micile distilerii dela ţeară; 
în fine, dificultăţile ce se întâlnesc la Fiume, 
când este vorba de a se restitui taxele pentru 
spirtoasele exportate. Dintre mijloacele ce s’au 
recomandat pentru ridicarea industriei spirtoa
selor, s’a propus ca mai eficace monopolul sta
tului, cestiunea însă nefiind destul de studiată, 
propunerea a fost trimisă la un comitet, care să 
o studieze şi apoi să supună guvernului vederile 
sale. Adunarea a resumat apoi deliberaţiunile 
sale în următorul mod: ■ sé se caute a se intro
duce o mai mare uniformitate în percepţiunea 
impositului dela distileriile mari şi mici sau di
stileriile dela ţeară; — cu ocasiunea încheierii 
tratatelor de comerciu sé se iee de normă ca 
sé se ceară doborîrea ori-cărei prime de export; — 
să se stăruiască ca România sé renunţe la p r i ma 
de export ce acordă şi, când ea ar refusa, sé 
se caute mijloacele de a se adopta şi în Un
garia o.' astfel de primă sau sé se iee măsuri de 
retorsiune (!?) sé se sporească drepturile de in
trare pentru săuri —- de unde ar urma o spo
rire a preţului vitelor grase; în fine, unul dintre 
delegaţi a cerut reforma tarifei căilor ferate, ce
rere ce a fost trimisă în studiul unei comi- 
siuni. Ca măsuri necesare spre a stimula in
dustria spirturilor s’a cerut să se simplifice for
malităţile relative la restituirea impositului pe 
spirtoasele destinate la alcoolisarea vinurilor şi 
pentru spirturile prefăcute adecă acelea, cari 
nu mai pot fi întrebuinţate în consumaţia obici
nuită, ci numai la usagii industriale.

*
Nillilisti arestaţi. Se comunică decătră 

diarele engleze, că în Taganrog au fost arestaţi 
mai nou mai mulţi nihilisti. Denunţanta a fost o 
femeie bătrână, care a săvîrşit tradarea consoţi- 
lor sei din jalusie.

V a r i e t ă ţ i .
(Un duel la tribunal.) Un duel, în care 

unul din adversari a rămas mort, ear’ celalalt 
rănit de moarte, a avut loc în cabinetul grefie
rului de prelungă tribunalul din Noua-Orleans. 
Un tinăr advocat se însărcina cu un proces in
tentat de un Negru căpitanului vasului pentru 
neplata salarului; advocatul stetea în cabinetul 
particular al grefierului, când deodată un anume 
Brou, amic al căpitanului întră şi vădându-’l îi <}Le 
cu bruscheţa: „Dacă ai fi un gentilom nu te-ai în
sărcina cu această afacere!“ La aceste cuvinte 
advocatul se sculă şi-’i răspunse astfel: „d-ta 
eşti mai puţin gentilom, ca mine!“ La aceste 
cuvinte Brou îl lovi cu bastonul preste cap. în
dată advocatul scoase un revolver şi dădu asupra 
agresorului. La rîudul lui Brou scoase şi el un 
revolver. Persoanele, care erau faţă se grăbiră 
să fugă lăsând pe adversari acolo. Când eşi cel 
din urmă dintre asistenţi închise uşa cu cheia, 
aşa că advocatul şi Brou römasrä singuri, închişi 
în cameră. într’un minut fiecare dădu câte 
douăsprezece focuri. La sfîrşit Brou cădii plin 
de sânge; advocatul cădii şi el jos fără sim
ţiri. îndată veni ambulanţa, ca sé-’i iee; ad
vocatul murise deja. Brou dus la spital, după 
cercetările făcute, doctorii au declarat, că nu 
va trăi mai mult, ca vre-o cinci oare. Vestea 
despre această scenă, a produs o impresie rea în 
oraş. Brou era un om politic influent; advoca
tul cu toate, că era de vre-o treideci ani, avea 
mare influenţă şi era unul din cei mai buni 
advocaţi.

(Peatră litografică artificială.) Pentru 
aceasta se ia o cantitate oare-care de ciment, se 
amestecă cu apă şi apoi se lasă să se usuce sau 
la aer sau la coptoare. După-ce s’au uscat plă
cile, se udă din nou cu apă şi se încăicjese pănă- 
ce creapă în toate direcţiile; după aceea se pul
verizează şi se pisează punendu-se încă pe atâta 
ciment proaspăt. Acest amestec se pune în tipare 
de fontă şi se presează foarte tare. Se adaugă 
apoi puţină apă printr’o parte a- tiparului şi prin 
ceealaltă se scoate cu pompă apa. Această apă 
conţine puţină pulbere de ciment foarte fină, 
această apă e silită apoi prin pompă sé străbată 
din nou prin masa de ciment, atunci tot aerul 
e dat afară şi placa se soldifică foarte tare. Cu 
chipul acesta se pot face plăci de toate măsurile 
şi foarte economic în acelaşi timp. în locul ci
mentului se poate întrebuinţa şi carbonatul de 
calce, atunci peatra are o coloare mai deschisă.

(Ţarul şi croitorul seu.) E sciut, că 
Ţarul Rusiei iubesce foarte mult sîrguinţa şi cru
ţarea şi că în această privinţă a introdus foarte 
multe reforme salutare în curtea sa. Câte odată 
ínsé îşi perde cumpătul şi merge prea departe. 
Aşa mai deunădi a dat de urmă, că croitorul 
seu italian ’i-a socotit mai mult cu 40 de mărci 
un pantalon, ca de obiceiu. Ţarul s’a supărat 
foarte şi în mânia sa afară din cale a ordonat, 
ca croitorul să se expulseze la moment din ţeară.

La curte s’a produs o mare nemulţumire, pentru- 
că isteţul croitor atât de cu gust lucra, încât 
anevoie ’l-ar fi putut suplini altcineva. Din 
această pricină, aristocraţia din Petersburg a 
luat în apărare pe bietul croitor şi prelflngă o 
stăruinţă obositoare a isbutit, ca Ţarul să gra- 
ţieze pe croitorul şi să-’şi retragă ordinul seu 
cel aspru.

(Vieaţa în întunerec.) Una dintre căuşele 
predomnitoare ale extremei agitaţiuni a nervilor 
la multe din femeile contimporane, trebue atri
buită fără îndoială obiceiului lor de a trăi într’o 
obscuritate relativă înlăuntrul caselor lor. Ca- 
merile sünt în totdeauna păstrate întunecoase, 
cu perdele groase la ferestri, astfel că cei care 
locuiesc într’însele perd tot folosul aerului firesc 
şi al radelor binefăcătoare ale soarelui. Casele 
lipsite de soare sünt în genere nesănătoase. Sünt 
în totdeauna mai mult sau mai puţin umede, şi 
contrar temperamentului simţitor al persoanelor, 
care locuiesc într’însele. Spiritul şi corpul acestor 
închişi de bunăvoie sünt afectaţi şi sănătatea lor 
generală sufere dintr’aceasta. Negreşit că poate 
cineva trăi cu această lipsă de lumină, însă nu 
este deajuns de a trăi, dar’ trebue ca cineva 
să caute a trăi în cele mai bune condiţiuni po
sibile. Precum lumina este necesară ori-cărei 
creaturi, asemenea este neapărată oamenilor. Poate 
cineva sé se ferească de căldura soarelui prin 
transparente, prin jalusii însă nu trebue să în
lăture cu totul lumina şi căldura soarelui. Din 
contră trebue deschise cât de des ferestrile, lă
sat sé străbată soarele şi aerul în apartamen
tele noastre, căci aceasta le va face mai să- 
nétoase şi astfel ne vom simţi mai sănătoşi şi 
mai voioşi. Să nu ne închidem vara în camere 
întunecoase, căci păţim ceea-ce pat plantele care 
cresc în pivniţă, ne ofilim, perdem coloritul şi 
voioşirea. Lumina este vieaţa!

B i b l i o g r a f i e .
„Candela“. Foaie bisericească-literară. 

Apare odată pe lună. Cernăuţi, 1 Aprilie 1886. 
Anul V. Nr. 4. Sumar: învăţătura celor doi
sprezece apostoli. — Notiţe despre vieaţa şi acti
vitatea Metropolitului Moldovei Vârlăam (1632— 
1653). — Articol rutenesc. — Cuvântare la pri- 
veghiare (deniă) în Joia-mare. —• Predică la 
scoaterea aerului în Vinerea - mare. — Articol 
rutenesc. — Cronică.

Posta ultimă.
Viena, 29 Aprilie n. Consiliul ge

neral al bă nc i i  austro-ungare a acceptat 
în întreg cuprinsul proiectele ambelor gu
verne.

Atena, 29 Aprilie n. M i n i s t r u l  
de r e s be l  a d e mi s i o n a t .  Cinci pu
teri mari au aprobat atitudinea represen- 
tanţilor lor. în aşteptarea unui răspuns 
negativ la ultimat, representanţii puterilor 
vor ţină cu comandanţii năilor străine o 
conferenţă despre mai departea acţiune. 
Unei d e p u t a ţ i  un i  de b u r g h e z i  De- 
lyannis să fi declarat, că el n’a promis 
nici Franciéi, nici unei alte puteri, ca 
Grecia să demobiliseze.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Budapesta, 30 Aprilie n. Starea 

ministrului de justiţie Pauler s’a schimbat 
în decursul nopţii atât de periculos, încât 
morbosul a trebuit să se împărtăşască cu 
sfintele taine. Pănă la ameaeji starea nu 
s’a schimbat. Catastrofa se aşteaptă în tot 
momentul.

Budapesta, 30 Aprilie n. Ministrul 
de justiţie P a u l e r  a murit a<ji la l 1/8 
oare din Ţi.

Atena, 30 Aprilie n. (Scirea „Agen
ţiei Havas“). Delyannis a predat ieri răs
punsul la ultimat declarând într’acela, că 
Grecia aderează la sfaturile Franciéi, care 
implică demobilisarea fără termin hotărît. 
Situaţia e mai puţin încordată. Se crede, 
că puterile se vor îndestuli cu declarările 
Greciei.

Director: l o a n  S la v ic i.
Kedactor responsabil: Cornel Pop P ăcurar.
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Extrase din foaia oficială.
Lici taţ iuni :

— 21 Iulie a. c. imobilele lui loan Ri emner  
decătră trib. reg. din Sibiiu (Strada Brucken- 
thal nr. 18).

— 18 Maiu a. c. imobilele comunei Vl a i -  
c o v e t z  decătră jud. cerc. din Yerşeţ.

— 29 Maiu a. c. imobilele véd. Q-afia Ureche,  
decătră trib. reg. din Chichinda-mare, în comuna 
Bana t - Coml oş .

Ci t a ţ i u n i :
— Maria I a nc ov i c i ,  a cărei ubicaţiune nu 

se scie, se provoacă a se insinua pe 22 Iunie 
a. c. la trib. reg. din Timişoara.

— Nicolau D e r z s i , a cărui ubicaţiune e 
necunoscută, se provoacă a se insinua pe 5 Maiu 
a. c. la jud. cerc. din Turda.

— loan Senix,  a cărui ubicaţiune nu se 
scie, se provoacă a se insinua pe 22 Maiu a. c. 
la jud. cerc. din Cobalm.

Economic.
Comerciul de cereale în străinătate s’a

schimbat, deoare-ce prospectele de un rod fa- 
voritor mai pretutindenea sünt observabile, şi 
astfel preţurile cerealelor de mai nainte au scăzut 
în mare măsură. Speculaţiunea „hausse“ încă 
s’a disgustat a mai plăti preţuri atât de urcate 
pentru transporturi mai târlii, decât pentru cele 
mai deaproape, şi de sigur nu e departe timpul, 
când preţul hotărît va fi mai scump ca cel în
cheiat pe termin. Pe pieţele noastre a şi intrat 
deja de f ac t o  acest cas, pe cele din străinătate 
însă această direcţiune hotărît se poate observa. — 
Pe pieţele Americei-de-Nord în săptămâna trecută 
s’a arătat o îmbunătăţire de preţuri, causa trebue 
căutată în marele export şi în scăderea mai 
însemnată a provisiunilor. Provisiunea de grâu 
se urcă a<fi la 45.31 milioane bushele, va să 
(fică cu 1.87 milioane bushele mai puţin ca 
înainte de asta cu 8 <lile. —- Pe pieţele engleze 
încă a fost mai firmă direcţiunea. Acum însă 
importul intern se împuţinează din ce în ce, şi 
importul extern încă e aproape neînsemnat. — 
Pieţele franceze au suferit puţină schimbare. — 
Pe pieţele belgiane grâul a avut o direcţiune 
firmă, secara dincontră neînsemnată. — Pe pieţele 
Hainei tot preţurile de mai nainte au rămas în

vigoare. — în piaţa din Berlin diu causa apro
pierii sărbătorilor n’a fost comerciu de cereale şi 
astfel preţurile n’au suferit decât puţină schimbare.

Séménáturile de răpită. Precum s’a anunţat 
mai demult, rapiţa din causa timpului nefavoritor 
a perit cu totul; în urma rapoartelor mai recente 
aceasta se adeveresce tot mai tare. Mai multe 
semănături de rapiţă încă în toamnă au trebuit 
arate de nou; după sosirea primăverii, cea mai 
mare parte a sămănăturilor, rămase fiind fără 
coperişul de zăpadă, au fost nimicite de înghe
ţuri, ear’ ceea-ce a mai rămas, e atacată cu 
desevîrşire de vermi. După toate aceste fără 
îndoială se poate da cu socoteală, că producţiunea 
rapiţei din ăstimp va fi‘ atât de neînsemnată, 
încât nu va ajunge nici pentru trebuinţele din 
ţeară; despre exportul rapiţei deci, care într’alţi 
ani în adevăr era mulţumitor, în ăst-an nici 
vorbă nu poate să fie.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 28 Aprilie n. 
s’a notat: unguresc! bătrâni grei 41.— er. pănă 4r . ;/_, er. 
unguresci grei, tineri 44.— cr. pană 45.— cr., de mijloc
44. — cr. pană 45.— cr., uşori 44.— cr. până 45.— cr, 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 43.— cr. pană 44.— cr., d e  
mijloc 43.— cr. pană 44.— cr., uşoară 44 .— cr. pănă
45. — cr., r o m â n e s c i  d t  B a k o n y ,  grei —.— cr. pană 
- - .— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr, transito ş e r b  e sc i 
grei 42.— cr. pănă 43.— cr., transito de mijloc 42.— cr. 
pănă 43.— cr, transito uşori 42.— cr. pănă 43.— cr, în 
g r ă ş a ţ i  cu g b i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/o 
cumpeniţi la gară.

Cursul pieţei din Siibîiu.
din 30 Aprilie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . Cump. 8.62 vénei. 8.70
Lire turcesci . . . . ■ '  J ) 11.20 11.28
Im periali......................... * '  77 10.20 n 10.28
Ruble r u s e s c i ....................■ • n 1.22 77 1.24

Bursa «le Btieurcsei.
Cota oficială dela 28 Aprilie st. n. 1886.

Renta amort. (5%) . . . Cump. 93.% vând. 94. Vi
„ Rur. conv. (6°/0) • • 77 86.— 77 86. Va

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 77 266.— 77 267.Va
Banca naţională a României 77 1085.— 77 1183.—
împr. oraş. Bucuresci . . . 77 31.— n 33.—
Acţ. de asig. Naţionala . . r> n --
Credit mob. rom.................... » -- .---

77
--.---

Scrisuri fondare urbane (5°/0) n 82. Va 77 83.Va
Schimb 4 l u n i .................... n 77 34.—
Societ. const............................ *ţ 187.«/a 77 230. </a
A u r ......................................... 14.— 77 14-Va

Bursa «le Budapesta
din 29 Aprilie st. n. 1886.

» n » „ 4°/0 .............................................. 103.25
„ „ hârtie „ 5 % ................................................94.75

Împrumutul căilor ferate ung...................................152.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).........................................................100.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................127.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................117.____
Bonuri rurale ung....................................................... 105.—

„ „ „ c u  ci. de s o r ta r e ......................105.—
„ „ „ bănăţene-timişene...........................104.50
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ...........................104.50
„ „ transilvane.............................................. 104.75
„ „ croato-slavone..........................................104.25

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . , . 100.—
împrumut cu premiu ung..........................................118.____
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 124.25
llenta de hârtie a u s t r i a c ă ........................................... 85.20

„ „ argint austriacă.................................................85.30
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................... 114.____

Losurile austr. din 1860 .........................................  138.50
Acţiunile băncei austro-ungare.........................  . 877.—

„ ,, de credit ung.................................. 293.—
„ » „ austr................................  287.50

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101._
Galbeni împărătesei . . . .  . . . . . . .  5.91
Napoleon-d’ori.............................................................  J.0,02
Mărci 100 imp. germ an e .......................................... 61.80
Londra 10 Livres s t e r l in g i ....................................... 126.20

Bursa «le Yiena
din 29 Aprilie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 ................................................... .....
» v „ „ 4°/0 ......................................... 103 20
„ „ hârtie „ 5 % ....................................99.75

lm; rumutul căilor ferate ung.............................152.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune)..................................................100.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nnff

(2-a emisiune).................................................. 127.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).................................................. 117.25
Bonuri rurale ung................................................ 105.20

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . ' . 104.80
„ „ „ bănăţene-timişene......................105.—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................104.80
„ „ transilvane.............................................. 105.20
„ „ croato-slavone........................................ 104.75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  100 —
împrumut cu premiu ung.....................  • • • 118.75
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 124.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ..........................85.10

„ „ argint austriacă................................................85.20
Rentă de aur a u s t r i a c ă ............................. 114.40
Losuri austr. din 1860    138.75
Acţiunile băncei austro-ungare......................  876.—

„ „ d e  credit ung................................291.75
„ „ „ „ austr..............................  287.40

Galbeni împărătesei...........................................  5.93
Napoleon-d’ori.....................................................  10.03
Mărci 100 imp. germ ane..................... . . .  61.75
Londra 10 Livres sterlingi .  126.10
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Fapte dovedesc, că puldicaţiuuile mele de pănă acum se basează numai 
pe adevăr real şi adecă:

Am luat eu tot depositul unei producţiuni solide foarte renumite 
de învălitori şi ţoluri pentru preţuri foarte de jos,. astfel încât 
sünt singur în stare a da pentru adevărate preţuri ieftine fabuloase

pruna 
primissima

a
ál

1.50
1.75.

Aceste ţoluri au o lungime de 190 centimetri, o lăţime de 130 centimetri, foarte tari, groase 
ca o scândură, durabile, vărgate în mai multe feluri cu borduri colorate cualitate ţiitoare, 
se pot întrebuinţa şi ca acopereminte de pat. Aceste ţoluri căutate pentru durabilitatea 
şi ieftinătatea lor se exportează în toate părţile lumii mai ales că ele au costat mai nainte 
mai ca de două ori. Mai dau şi

învelitori de “birje
de cualitate foarte bună, fină complet de mari, învărgate diferit şi galonată pentru preţuri 
foarte ieftine, bucata â fi. 2.50. Nenumărate scrisor de recunoascere şi comande stau P. T. 
Public pentru prospect îu biroul nostru. Trimiterile se fac cu rambursă sau cu solvire 
înainte. Ceea-ce nu convine, se reprimesce şi banii se vor retrimite.

Adresa:
U n iversa l - E xp ort - B u reau

S. Löw, Wien V: II Bez. Grosse Sehiffgasse 3
N. B. De anunţuri fără publicarea numelui so advertisează.

[271] 2 - 6

« P P P

C a n c e l a r i a  I t f e g r u ţ i u
în Gherla — Szamosujvár [234] 14—20

deschide abonam ente pe anul 1886 Ia:
„Amiculu Familiei“. Revistă beletristică şi enciclopedică-literară — cu ilustraţiuni. Va eşi în l-a  şi 16-a di a lunei 

în numeri câte de 2—3 coaie, şi va publica poesi i ,  r omanur i ,  nove l e ,  sch i ţ e ,  piese  t e a t r a l e ,  s t u d i i  soc ia l e ,  a r t i c o l i  
s c i e n t i f i c i ,  a m é n u n t e  de i n s t r u c ţ i u n e  şi d i s t r a c ţ i u n e  ş. a. Preţul de abonament pre anul întreg 4 fl. — pentru 
România 10 franci — lei n. plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştale.

„Preotulu Romanu.“ Revistă bisericească, scolastică şi literară. Va eşi în broşuri lunare câte de 2 3/4—37« coaie; 
şi va publica articoli din sfera tuturor sciinţelor teologice şi între acestea mulţime de predice pre Domineci, sărbători şi 
diverse ocasiuni — mai departe studii pedagogice, didactice şi scientifice-literare. — Preţul de abonament pre anul întreg e 
4 fl. — pentru România 10 franci — lei n. plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştale.
Abonaţii vor primi unele premii de valoare şi-’şi vor pute procura cu preţuri foarte re

duse toate opurile din ediţiunea noastră.
Collectanţii primesc gratis tot al patrulea exemplar.

Tot acolo au apărut şi se află de ven4are:
Biblioteca Săteanului Român. Cartea I. II. 

III. IV. cuprind materii foarte interesante şi amüsante. 
Preţul la toate patru 1 fl. — câte una deosebi 30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea I. Cupi’inde materii 
foarte interesante şi amüsante. Preţul 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în şalele 
gimnasiului din Fiume în 8/XII. 1884. în limba maghiară 
şi în 25/11. 1885 în 1. italiană prin Vincenţiu Nicoară 
prof. gimnas. — Cu portretul M. S. Regina României. 
Preţul 15 cr.

Collectă de Recepte din economie, industrie, 
comerciu şi chemie, pentru economi, industriaşi şi co
mercianţi. Preţul 50 cr.

Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare 
privitoare ia Români, invederite şi rectificate de Dr. 
Gregoriu Silaşi. — Partea I. Paul Hunfalvy despre cronica 
lui Georg. Gabr. Şincai. Preţul 30 cr.

Renascerea limbei românesci în vorbire şi 
scriere, invederitâ şi apreţiată de Gregoriu Silaşi. — 
Broşura I. II. III. Preţul opului întreg e l  fi. v. a.

Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. Un volum de 
192 pagine, cuprinde 103 poesii bine alese şi arangiate. 
Preţul redus (dela 1 fl. 20 cr.) la 60 cr.

Ifigenia în Aulida. Tragedie în 5 acte, după 
Euripide, tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţul 30 cr.

Ifigenia în Taurin. Tragedie în 5 acte, după 
Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţul 30 cr.

Branda sau Nunta fatală. Schiţe din emigrarea 
lui Dragoşiu. Novelă istorică naţională. Preţul 20 cr.

El trebue sé se însoare. Novelă de Maria 
Schwartz, traducere de N. F. Negruţiu. Preţul 25 cr.

Herman şi Dorotea, după W. de Goethe, traduc- 
ţiune liberă de Constantin Morar. Preţul 50 cr.

Economia pentru scoalele popor, de T. Roşiu. Ed. II. 
Preţul 30 cr.

Petulantul. Comedie în 5 acte, după August 
Kotzebue, tradusă de loan St. Şiuluţiu. Preţul 30 cr.

Nu mé uita. Colecţiune de versuri funebrale, 
urmate de iertăciuni, epitafii ş. a. Preţul 50 cr.

Tesaurul dela Petroasa sau Cloşca eu puii 
ei de aur. Studiu archeologic, de Dionisiu O. Olinescu. 
Preţul 20 cr.

îndreptar teoretic şi practic pentru învă
ţământul intuitiv în folosul elevilor normali (prepa- 
randiali), al învăţătorilor şi al altor bărbaţi de scoală, de 
V. Gr. Borgovan, prof. preparandial. Preţul 1 fi. 70 cr.

Micul mărgăritar sufletesc. Cărticică de rugă
ciuni şi cântări bisericesci — frumos ilustrată, pentru 
prunci şcolari de ambe sexele. Cu aprobarea lurisdicţiunii 
sup. bisericesci. Preţul unui exemplar broşurat e 15 cr., — 
legat 22 cr., legat în pânză 26 cr. — 50 de exemplare 
broşurate costă 6 fl., — legate 9 fl., legate în pânză 
12 fl. — 100 exemplare broşurate 10 fl., — legate 
17 fl., legate în pânză 22 fl.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru pruncii 
şcolari de ambe sexele. Cu mai multe icoane frumoase. 
Preţul unui exemplar trimis franco e 10 cr.; 50 exempl. 
costă 3 fl. 100 exempl. 5 fl. v. a.

Visul prea sântei vergure Maria a Născătoarei de 
Dumnedeu, urmat de mai multe rugăciuni frumoase. Cu 
mai multe icoane frumoase. Preţul unui exemplar trimis 
franco e 10 cr.; 50 exemplare costă 3 fl.; 100 exem
plare 5 fl. v. a.

Manual de Gramatica limbei române pentru 
scoalele poporale în trei cursuri, de Maxim Pop, profesor 
la gimnasiul din Năseud. Preţul 30 cr.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail deraia.


